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IMPORTANT: READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USE AND KEEP THEM FOR FUTURE REFERENCE

/\WARNING:

Never leave the child unattended.

Please remove packing and attachments before giving this toy to a child.

Please retain this packaging for future reference.
This product must be assembled and operated by an adult.

Keep toy arches out of childs reach. To prevent possible injury by entanglement, remove toy arches from base
unit as soon as your child starts to push up on hands and knees. (@pprox 5 months).

Do not attempt to lift this product by the play arch.

Care and Maintenance:

Keep the playmat & gym clean by wiping with slightly damp cloth.

ACHTUNG: BITTE LESEN SIE SICH DIESE ANWEISUNGEN SORGFALTIG

IMPORTANTE: LEGGERE ATTENTAMENTE QUESTE ISTRUZIONI

DURCH UND BEWAHREN SIE SIE FUR ZUKUNFTIGE VERWENDUNG AUF E CONSERVARLE COME RIFERIMENTO FUTURO

AWARNUNG

Ihr Kind nie unbeaufsichtigt lassen.

Bitte entfernen Sie die Verpackung und die Beilagen, bevor Sie das
Produkt einem Kind zum Spielen geben.

Bitte bewahren Sie diese Verpackung zur spateren Einsichtnahme auf.
Dieses produkt muss von einem erwachsenen zusammengesetzt und
betrieben werden.

e Um mdgliche verletzungen durch verstrickung zu vermeiden, das
spielzeug bogen entfernen, wenn das baby etwa 5 monate alt ist oder
sobald es anfangt, sich auf hande und knie hochzustiitzen.

e Versuchen Sie nicht, dieses Produkt am Spielbogen anzuheben.

AAVVERTENZA

Non lasciare mai il bambino incustodito!

Eliminare imballo ed elementi accessori prima dell’ utilizzo da parte

del bambino.

Conservare la confezione per riferimento futuro.

Questo prodotto deve essere montato e messo in funzione da un adulto.
Per evitare possibili lesioni causate da annodamento, estrarre la
giocattolo archi dal prodotto a circa 5 mesi 0 appena il bambino inizia a
sostenersi sulle mani e le ginocchia.

Non sollevare questo prodotto dall'archetto.

BELANGRIJK: LEES, VOORDAT U HET PRODUCT GEBRUIKT, DEZE
INSTRUCTIES ZORGVULDIG DOOR EN BEWAAR DEZE VOOR LATERE
RAADPLEGING

AWAARSCHUWING

Laat uw kind nooit zonder toezicht achter.
e Verwijder de verpakking en toebehoren alvorens dit speelgoed aan een
kind te geven.
Bewaar deze verpakking voor latere raadpleging.
Dit product moet door een volwassene in elkaar worden gezet en bediend.
Om mogelijk letsel door verstrikking te voorkomen, verwijder
de speelgoed bogen van het product wanneer uw baby ongeveer
5 maanden oud is of zodra uw baby zichzelf op handen en knieén
gaat opdrukken.

e Keep the playmat & gym out of direct sunlight and direct heat sources.

e Probeer dit product niet op te tillen aan de speelboog.

e Please refer to individual wash care label. Cura e Manutenzione
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Cura e Manutenzione: +  Ldtfen drinin kendi yikama etiketine bakin.

e Mantenga la alfombra de juegos y gimnasio limpio utilizando un trapo ligeramente himedo.

e Mantenga la alfombra de juegos y gimnasio alejado de la luz solar directa y de fuentes directas de calor.
e (Consulte las etiquetas de instrucciones de lavado.




@ Design may vary from illustration (FR) Sa conception peut différer @ El disefio puede variar Design kann von Il design pud essere diverso
des illustration con respecto al de la ilustracion der Abbildung abweichen da quello riportato nellimmagine
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